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PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 28 DE ABRIL DEL 2016, (13:17)

OTORGA: NOTARIA PRIMERA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER OTORGADO POR: INTERVET HOLDING B.V.

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 8

CUANTIA: INDETERMINADA
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A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL
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DOCUMENTO DE IDENTIDAD

No. IDENTIFICACION

OROZCO UGALCE MAREVA
GABRIELA

POR SUS PROPIOS DERECHOS
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0602678690
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2016-17-01-NOTARIA 01 - P01941

PROTOCOLIZACION.-

DE LA COPIA DEL PODER
OTORGADO POR:
COMPANIA INTERVET HOLDING B.V.
A FAVOR DE:

JAVIER ROBALINO Y OTROS

CUANTIA: INDETERMINADA
QUITO 28 DE ABRIL 2016
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FERRERE .

BOLIVIA | ECUADOR |  PARAGUAY |  URUGUAY

FERRERE ABOGADOS [ Avenida 12 de Octubre Ne 26-43, esq. Lincoln, Piso 16 | Quite, Ecuador
ferrereecuador@ferrerecom

SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO.-

En el protocolo de escrituras plblicas que mantiene a su cargo, le solicito se
sirva protocolizar los documentos referentes a poder otorgado por la
comparia INTERVET HOLDING B.V.

Adicionalmente y una vez atendida mi peticién, sirvase concederme DOS
copias de los documentos asi protocolizados.

Ab. Mareva Orozco U.
Mat. 17-2012-275
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NOTARML SEX 2L

PAZHOROWITZ | coronelr
ROBALINOGARCES

DOING WELL BY DOING IT RIGHT

SENORA NOTARIA:

En el Registro de¢ Escrituras Publicas a su cargo, sfrvase protocolizar los siguientes
documentos:

a.- Poder otorgado por la compafiia INTERVET HOLDING B.V_, a favor del doctor
Javier Robalino y/o Rodrigo Garcés y/o Jorge Paz Durini y/o al abogado Daniel
Robalino., con su respectiva traduccién del idioma inglés al espafiol.

b.- Autentificacién de firma, con su respectiva traduccién del idioma inglés al
espafiol, y apostilla.

¢.- Copia de Pasaporte de la sefiora Henriétte Jeanne Van Rijssen,

La cuantia por su naturaleza es INDETERMINADA

Hecho lo cual se dignard conceder las copias debidamente certificadas que se le
solicitaren.-

Dignese Atenderme,

Abg. Mareva Orozeqg Ugalde
Mat. 172012275 F.A.P.

Calle del Iistablo y Calle 1. idifido Site Center, Tome I, Oficing 301 - POBOX 17-22-20399
Tels: (593 2) 3982 900 Faxes: (593 2) 3982 999
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AUTHENTICATION OF SIGNATURE

The person referred to hereinafter (“the Principal”) has instructed me, civil-law notary, to establish
the identity and to authenticate the signature of the Principal, this as referred to in Article 52
paragraph 2 of the Netherlands Notaries Act.

The identity of the Principal has been established by me, civil-law notary, by means of the
identification document referred to hereinafter. As appears from the Verification Information System
the aforesaid identification document has not been reported missing or lost, and a print of the
screen of the aforesaid System has been attached to the present Authentication.

On the attached document the sighature has been placed by:

Henriétte Jeanne van Rijssen, whom has identified herself with a Dutch passport, number
NVIEP8D38.

By signing this Authentication, |, Karen Astrid Verkerk, civil-law notary, confirm the authenticity of
the signature of the Principal.

The relevance of this Authentication is strictly restricted to the identification of the Principal and the

declaration concerning the authenticity of the signature. No opinion is given concerning the contents
and other aspects of the attached document or concerning the authority, power and/or competence
of the Principal.

This Authentication belongs to the document that has been attached thereto, and my official notarial
seal has been placed thereon.

My official nota/rial seal has been placed on the page on which the Principal has placed his signature
and_on this Authentication, or the relief of that official notarial seal is perceptible thereon.




NOTARIA SEXTA
CANTON QuiTo R

APOSTILLE
{Convenfion de La Maye du 5 octobre 1961)
1. Couniry: THE NETHERLANDS
This puble documant
has been slgned by KA. Verkark

acting In the capaclty of notery 2t Amhern
bears the sealfstamp of aforesald notary

ap N

Certfied
5.  inAmhem 6. on 17-3-2014
7. Dbythe court regisirar
8. no. 14404
9. Seal/stamp: 10, Signature:

H. Jabir

e
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1 N\.ﬁ-r\lh\bE £
OTARISEY . |
—-CANTON QUITC j

La persona a la que en adelante se la denominaré (“el Principal”) y ha sido b«i\ !

Autenficacion de firma

instruido por, el notario de ley civil, quién establece la identidad y autentifica Ia
firma del principal, refiriéndose al articulo 52 paragrafo 2 del acta de notarios de
Holanda.

La identidad del principal ha sido reconocida por mi, notario de ley civil, a través
del documento de identificacién referide de aqui en adelante. Como aparece en el
Sistema de Verificacién de Informacién, el anterior documento de identificacién
no ha sido reportado extraviado o perdido, y una impresién del sistema de la
pagina arriba mencionada ha sido adjuntada a la presente autenticacién.

En el documento adjunto se encuentra la firma puesta por:

Henriétte Jeanme Vam Rijssep, quién se ha identificado con el pasaporte
Holandés, numero NV]6P8D38.

Al firmar esta autenticacién, yo, Karen Astrid Verkerk, notaria de ley civil,
confirmo la autenticidad de la firma del principal.

La relevancia de esta .autenticacidn estd estrictamente restringida a la
identificacién del principal y la declaracién concerniente a la autenticidad de su
firma. No se brinda ninguna opinién legal de los contenidos y otros aspectos de
los documentos adjuntos o concerniente a la autoridad, poder y/o competencia
del principal.

Esa autenticacién pertenece al decumento que se adjunta al respecto de la
presente , y mi sello oficial notarial ha sido colocado a la presente.

Mi sello oﬁc1ay notarial ha sido colocado en la pagina en la cual el principal ha
puesto su firma y en esta autentlcacwn o el relieve de aquel sello notarial es

percepub]/'}l la presente.
/ 7 de marzo, 2014



Apostilia
{Convencitén de la Haya del 5 de octubre de 1961)

i. Pais: Holanda
2. Este documento piblico ha side firmado por K.A. Verkerk

3. Actuando enla capacidad de notario en Arkhem
4. porta el sello/estampa de aquel notario

Certificado

5. en Arnhem 6. En 17—3-2014-
7. porla corte registral

8.no. 14-404
9. Sello /estémpa: 10. Firma:
H.Jabir
(firma ilegible)
&
N
@“\‘“‘%
c Q
v




- TRADUCCION

NOTARK! SExF

\CANTES

Yo, Ivan Alejandro Lépez Mayorga, conocedor del idioma inglés y conforzt
faculta el articulo 6 del Decreto No. 601, publicado en el Registro Oficial niu

148 de marzo 20 de 1985 y el articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro
Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol, los.

documentos adjuntos.

ionlls

[van Alejandro Lépez Mayorga
C.C.171347081-1




Tamara Garcés Almeida
Notaria Sexta

Cuito D.M.

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS.

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de'la Republica del
Ecuador, hoy dia jueves veinte Y olete (27) de marzo del afio dos mil
catorce (2014) ante mi, Tamara Garces A!melda Notaria Sexta del
VAN . ALEJANDRO LOPEZ MAYORGA, de

estado cnn! sol'tero nacxonahdad ecuatonana portador de la cédula de

Cantoén Qu;to comparec

Motz Sexda del-Canon Quio

NEM.P.
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REPUBLICA QEL Ei uusc'ne-a
CCONSEJD NAC:ON&LT&E@TQZA'

CERT IR ADSD DE HITALION

ﬂ ELECCIONES SECTIONALES 23.FE5- 2014
020 - 8110 171 3470811
NUMERO DE CERTINCADO .

LOPEZ MAYORGA [VAN ALEJ'ANDRO

COTOPAX
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION o
LATACUNGA ~ LAMATREZ

NOTARIA SEX
pATen @9.‘1".-'-

121180

ROTARIA SEXTA - En aplica

Quite = 2 7 MAR. 2014
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticién de la abogada Mareva
Orozco U., afiliada al Foro de Abogados; con esta fecha, y en ocho
fojas utiles; protocolizo en el registro de escrituras publlcas de ta
‘% %1 ? Notaria Primera actualmente a mi cargo, los documentos relativos A LA d
o, JJ%" g A LA COPIA DEL PODER OTORGADO POR: COMPANIA INTERVET
HOLDING B.V., A FAVOR DE: JAVIER ROBALINO Y OTROS, que

anteceden.- Quito, veintiocho de abril de dos n}{l dte7sels El Notario,

(firmado) doctor Jorge Machado Cevallos.- (sigu e un el

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA del documento que
antecede, protocolizado hoy, ante mi; y, en fe de ello, la confiero
debidamente sellada y firmada en Quito, veintiocho de abril de dos mil

dieciséis.-







